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F. 2001 — 145 [C - 2001/22010]

3 JANVIER 2001. — Arrété ministériel portant prolongation de la
suspension de la délivrance des médicaments contenant de la
fenfluramine et/ou de la dexfenfluramine

La Ministre de la Protection de la consommation, de la Santé
publique et de I’'Environnement,

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment I’article 8;

Vu I'arrété royal du 31 mai 1885 approuvant les nouvelles instruc-
tions pour les médecins, pour les pharmaciens et pour les droguistes,
notamment I'article 33, modifié par les arrétés royaux des 20 décem-
bre 1989, 5 juin 1990 et 3 décembre 1999;

Vu I'arrété ministériel du 22 octobre 1997 portant suspension temporaire de
la délivrance des médicaments contenant de la fenfluramine et/ou de la
dexfenfluramine, prolongé par I'arrété ministériel du 30 novembre 1998;

Vu la directive 65/65/CEE du 26 janvier 1965 du Conseil concernant
le rapprochement des dispositions législatives, réglementaires et admi-
nistratives relatives aux spécialités pharmaceutiques, notamment I'arti-
cle 2, point 4, insére par la directive 89/341/CEE;

Vu l'avis de la Commission des médicaments, donné le 16 juin 2000;

Vu I'avis du Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". La délivrance des médicaments qui contiennent les
substances fenfluramine et/ou dexfenfluramine, leurs sels et les
préparations contenant ces substances ou leurs sels, est suspendue pour
une période de deux ans.

Art. 2. La délivrance de préparations magistrales contenant de la
fenfluramine et/ou de la dexfenfluramine ou leurs sels prescrites pour
le traitement de patients souffrant d’épilepsie réfractaire, reste autorisé.

Le pharmacien qui délivre une telle préparation, I'inscrit dans un
registre spécial reprenant les mentions prévues a I’article 33 de I'arrété
royal du 31 mai 1885 approuvant les nouvelles instructions pour les
médecins, pour les pharmaciens et pour les droguistes. Une copie de ce
registre sera envoyée tous les trois mois a I'Inspection générale de la
Pharmacie.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 15 novembre 2000.

Bruxelles, le 3 janvier 2001.
Mme M. AELVOET

N. 2001 — 145 [C - 2001/22010]

3JANUARI 2001. — Ministerieel besluit houdende verlenging van de
schorsing van de aflevering van de geneesmiddelen die fenflura-
mine en/of dexfenfluramine bevatten

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu,

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 mei 1885 houdende goedkeu-
ring der nieuwe onderrichtingen voor de geneesheren, de apothekers
en de drogisten, inzonderheid op artikel 33, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 20 december 1989, 5 juni 1990 en 3 december 1999;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 oktober 1997 tot tijdelijke schorsing van
de aflevering van geneesmiddelen die fenfluramine en/of dexfenfluramine
bevatten, verlengd bij ministerieel besluit van 30 november 1998;

Gelet op de richtlijn 65/65/EEG van 26 januari 1965 van de Raad
betreffende de aanpassing van de wettelijke en de bestuursrechtelijke
bepalingen inzake farmaceutische specialiteiten, inzonderheid op arti-
kel 2, punt 4, ingevoegd bij de richtlijn 89/341/EEG;

Gelet op het advies van de Geneesmiddelencommissie, gegeven op 16 juni 2000;

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De aflevering van de geneesmiddelen die de substanties
fenfluramine en/of dexfenfluramine, hun zouten en bereidingen waarin
deze substanties of hun zouten verwerkt zijn, wordt geschorst voor een
periode van twee jaar.

Art. 2. De aflevering van magistrale bereidingen die fenfluramine
en/of dexfenfluramine of hun zouten bevatten en die werden voorge-
schreven voor de behandeling van patiénten die lijden aan refractaire
epilepsie, blijft toegelaten.

De apotheker die zulke bereiding aflevert, schrijft dit in in een
speciaal register met de vermeldingen voorzien in artikel 33 van het
koninklijk besluit van 31 mei 1885 houdende goedkeuring der nieuwe
onderrichtingen voor de geneesheren, de apothekers en de drogisten.
Een copie van dit register zal om de drie maand toegezonden worden
aan de Algemene Farmaceutische Inspectie.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 novem-
ber 2000.

Brussel, 3 januari 2001.
Mevr. M. AELVOET

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE
F. 2001 — 146 [2000/07340]

29 NOVEMBRE 2000. — Arrété royal
relatif aux mesures de prophylaxie médicale
applicables aux militaires
ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 20 mai 1994 relative aux statuts du personnel militaire,
notamment I'article 90, alinéa 2;

Vu I'arrété royal du 9 novembre 1978 déterminant les vaccinations et
inoculations préventives dans les forces armées, modifiée par I'arrété
royal du 28 mars 1983;

Vu le protocole du comité de négociation du personnel militaire des
Forces armées, cloturé le 15 janvier 2000.

Vu I'avis de I'inspecteur des finances, donné le 31 mai 2000;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 26 septembre 2000;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Par I'application du présent arrété, il faut comprendre
par :

1° vaccination : I'administration par inoculation ou par voie orale ou
autre de germes pathogéenes atténués ou tués ou d’un produit qui en est
dérivé afin d’obtenir une immunité momentanée ou perpétuelle contre
ces agermes:

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2001 — 146 [2000/07340]

29 NOVEMBER 2000. — Koninklijk besluit
betreffende de medische profylaxemaatregelen
toepasselijk op de militairen
ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 mei 1994 inzake de rechtstoestanden van het
militair personeel, inzonderheid op artikel 90, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 november 1978 tot bepaling van
de preventieve vaccinaties en inentingen bij de krijgsmacht, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 28 maart 1983;

Gelet op het protocol van het onderhandelingscomité van het militair
personeel van de Krijgsmacht, afgesloten op 15 januari 2000;

Gelet op het advies van de inspecteur van financién, gegeven op
31 mei 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
26 september 2000;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit moet worden verstaan
onder :

1° vaccinatie : de toediening door inenting, langs perorale of een
andere weg van verzwakte of gedode ziektekiemen of van een product
dat ervan is afgeleid teneinde een tijdelijke of levenslange immuniteit
teaen deze kiemen te verkriiaen:
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2° prophylaxie pharmacologique : la prise préventive ou I’'adminis-
tration préventive par injection ou d’une autre facon d’un médicament
afin d’obtenir une protection contre certains germes pathogenes ou
maladies.

Art. 2. Le militaire en service actif est vacciné périodiquement
contre le tétanos et la diphtérie.

Art. 3. Le militaire appartenant a une des unités ou a une des
catégories fixées par le chef d’état-major du service médical est vacciné
périodiquement contre les affections suivantes :

1° hépatite A;

2° hépatite B;

3° poliomyélite;

4° thyphus abdominal;
5° fievre jaune.

Lors de la fixation des unités ou des catégories visées a I’alinéa 1°, le
chef d’état-major du service médical tient compte de I’exposition
attendue a une contamination par une des affections visées a I’alinéa 1°"
a la suite :

1° de la nature de la fonction que le militaire concerné exerce;

2° du lieu ou le militaire concerné exerce ou exercera sa fonction.

Art. 4. Le chef d’état-major du service médical fixe la périodicité
visée a I'article 2 et a I’article 3, alinéa 1°" de fagon a ce que la protection
contre les affections reste efficace.

Art. 5. Le chef d’état-major du service médical peut imposer des
vaccinations requises au militaire courant un risque accru de maladie
infectieuse afin de le protéger efficacement, ainsi que les autres
membres militaires et civils du personnel.

Art. 6. Les militaires visés aux articles 2, 3, alinéa 1°', et 5, sont
vaccinés selon un programme établi par le chef d’état-major du service
médical, sauf si les besoins opérationnels des forces armées rendent
impossible le suivi de ce programme.

Art. 7. Moyennant un avis favorable de son médecin d’unité ou de
son médecin du travail, le militaire peut étre vacciné a sa demande
contre les affections suivantes :

1° les oreillons;

2° la rougeole;

3° la rubéole;

4° I'influenza et la pneumococcie s’il souffre d’'une des affections
suivantes :

a) le diabete;
b) une affectation pulmonaire chronique;

c) une affection cardiaque.

Art. 8. La prophylaxie pharmacologique est effectuée exclusivement
sur la prescription d’un médecin.

Art. 9. Les vaccinations et les prophylaxies pharmacologiques ne
sont pas administrées si le médecin qui prescrit la vaccination ou la
prophylaxie pharmacologique a connaissance :

1° d’une allergie quelconque du militaire concerné aux produits a
administrer;

2° d’une contre-indication médicale a la suite de laquelle 'adminis-
tration de ces produits pourrait nuire a la santé du militaire concerné.

Art. 10. Le chef d’état-major du service médical fixe les modalités
relatives aux mesures de prophylaxie médicale applicables aux militai-
res.

Art. 11. L’arrété royal du 9 novembre 1978 déterminant les vaccina-
tions et inoculations préventives dans les forces armées, modifié par
I'arrété royal du 28 mars 1983, cesse d’étre applicable aux militaires.

2° farmacologische profylaxe : de preventieve inname of de preven-
tieve toediening door inspuiting of op een andere wijze van een
geneesmiddel teneinde een bescherming te bieden tegen bepaalde
ziektekiemen of ziekten.

Art. 2. De militair in werkelijke dienst wordt periodiek gevaccineerd
tegen tetanus en difterie.

Art. 3. De militair die behoort tot een van de eenheden of tot een van
de categorieén vastgesteld door de stafchef van de medische dienst
wordt periodiek gevaccineerd tegen de volgende aandoeningen :

1° hepatitis A;
2° hepatitis B;
3° poliomyelitis;
4° buiktyfus;

5° gele koorts.

Bij het vaststellen van de eenheden of categorieén bedoeld in het
eerste lid houdt de stafchef van de medische dienst rekening met de
verwachte blootstelling aan een besmetting door een van de aandoe-
ningen bedoeld in het eerste lid ten gevolge van :

1° de aard van de functie die de betrokken militair uitoefent;

2° de plaats waar de betrokken militair zijn functie uitoefent of zal
uitoefenen.

Art. 4. De stafchef van de medische dienst stelt de periodiciteit
bedoeld in artikel 2 en in artikel 3, eerste lid, vast zodanig dat de
bescherming tegen de aandoeningen afdoende blijft.

Art. 5. De stafchef van de medische dienst kan vereiste vaccinaties
opleggen aan de militair die een verhoogd risico loopt op een
infectieziekte teneinde hem en de andere militaire en burgerlijke
perosneelsleden afdoende te beschermen.

Art. 6. De militairen bedoeld in de artikelen 2, 3, eerste lid, en 5,
worden gevaccineerd volgens een programma opgesteld door de
stafchef van de medische dienst, tenzij de operationele behoeften van
de krijgsmacht het volgen van dit programma onmogelijk maken.

Art. 7. Mits een gunstig medisch advies van zijn eenheidsgenees-
heer of zijn arbeidsgeneesheer kan de militair op eigen aanvraag
gevaccineerd worden tegen de volgende aandoeningen :

1° bof;
2° mazelen;
3° rubella;

4° influenza en pneumococcie op voorwaarde dat hij lijdt aan een van
volgende aandoeningen :

a) diabetes;
b) een chronische longaandoening;

c) een hartaandoening.

Art. 8. De farmacologische profylaxe gebeurt uitsluitend op voor-
schrift door een geneesheer.

Art. 9. De vaccinaties en de farmacologische profylaxes worden niet
toegediend indien de geneesheer die de vaccinatie of farmacologische
profylaxe voorschrijft kennis heeft van :

1° enige allergie van de betrokken militair voor de toe te dienen
producten;

2° enige medische contra-indicatie waardoor de toediening van deze
producten schade aan de gezondheid van de betrokken militair zou
kunnen berokkenen.

Art. 10. De stafchef van de medische dienst stelt de nadere regels
vast betreffende de medische profylaxemaatregelen toepasselijk op de
militairen.

Art. 11. Het koninklijk besluit van 9 november 1978 tot bepaling van
de preventieve vaccinaties en inentingen bij de krijgsmacht, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 28 maart 1983, houdt op van toepassing te
ziin oo de militairen.
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Art. 12. Notre Ministre de la Défense est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 novembre 2000
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT

F. 2001 — 147

18 DECEMBRE 2000. — Arrété ministériel
modifiant diverses dispositions suite a I'introduction de I’'Euro

[2000/07341]

Le Ministre de la Défense,

Vu l'arrété royal du 27 mai 1975 relatif a I'intervention de I’'Etat dans
certains frais funéraires de militaires décédés en activité;

Vu I'arrété royal du 15 janvier 1962 fixant le régime d’indemnisation
applicable aux militaires accomplissant des déplacements de service a
I'extérieur du Royaume;

Vu I'arrété ministériel du 2 juillet 1975 pris en exécution de I'arrété
royal du 27 mai 1975 relatif a I'intervention de I’Etat dans certains frais
funéraires de militaires décédés en activité, notamment I’article 1°";

Vu I'arrété ministériel du 3 février 1975, pris en exécution de I'arrété
royal du 15 janvier 1962 fixant le régime d’indemnisation applicable
aux militaires accomplissant des déplacements de service a I'extérieur
du Royaume, notamment I'article 1°'ter, inséré par I'arrété ministériel
du 1 février 1980.

Vu le protocole du Comité de négociation du personnel militaire des
forces armées, clotdre le 23 novembre 2000;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 18 juillet 2000,

Arréte :

Article 1°". Letableau en annexe a I’arrété ministériel du 2 juillet 1975,
pris en exécution de I'arrété royal du 27 mai 1975 relatif & I'intervention
de I’Etat dans certains frais funéraires de militaires décédés en activité,
modifié par I'arrété ministériel du 14 juin 1996, est remplacé par le
tableau repris en annexe du présent arrété.

Art. 2. Al'article 1°"ter de I'arrété ministériel du 3 février 1975, pris
en exécution de I'arrété royal du 15 janvier 1962 fixant le régime
d’indemnisation applicable aux militaires accomplissant des déplace-
ments de service a I'extérieur du Royaume, inséré par l'arrété
ministériel du 1 février 1980, sont apportées les modifications suivan-
tes:

1° dans le § 1°", les mots "francs belges” sont remplacés par le mot
"euros”;

2° dans le § 2, les mots "francs belges” sont remplacés par le mot
"euros”;

3° dans le § 3, le deuxieme alinéa est abrogé.
Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2002.
Bruxelles, le 18 décembre 2000.

A. FLAHAUT

Art. 12. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 november 2000.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT

N. 2001 — 147 [2000/07341]

18 DECEMBER 2000. — Ministerieel besluit
tot wijziging van verscheidene bepalingen ten gevolge
van de invoering van de Euro

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op het koninklijk besluit van 27 mei 1975 betreffende de
tegemoetkoming van de Staat in sommige begrafiniskosten van
militairen die in werkelijke dienst overleden zijn;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1962 tot vaststelling van
het vergoedingsstelsel toepasselijk op de militairen die dienstreizen
volbrengen in het buitenland,;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 juli 1975 genomen in
uitvoering van het koninklijk besluit van 27 mei 1975 betreffende de
tegemoetkoming van de Staat in sommige begrafeniskosten van
militairen die in werkelijke dienst overleden zijn, inzonderheid op
artikel 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 februari 1975, genomen ter
uitvoering van het koninklijk besluit van 15 januari 1962 tot vaststelling
van het vergoedingsstelsel toepasselijk op de militairen die dienstreizen
volbrengen in het buitenland, inzonderheid op artikel 1ter, ingevoegd
bij het ministerieel besluit van 1 februari 1980;

Gelet op het protocol van het Onderhandelingscomité van het
militair personeel van de krijgsmacht, afgesloten op 23 november 2000;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
18 juli 2000,

Besluit :

Artikel 1. De tabel in bijlage aan het ministerieel besluit van
2 juli 1975, genomen in uitvoering van het koninklijk besluit van
27 mei 1975 betreffende de tegemoetkoming van de Staat in sommige
begrafeniskosten van militairen die in werkelijke dienst overleden zijn,
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 14 juni 1996, wordt vervangen
door de tabel gevoegd bij huidig besluit.

Art. 2. In artikel 1ter van het ministerieel besluit van 3 februari 1975,
genomen in uitvoering van het koninklijk besluit van 15 januari 1962 tot
vaststelling van het vergoedingsstelsel toepasselijk op de militairen die
dienstreizen volbrengen in het buitenland, ingevoegd met het ministe-
rieel besluit van 1 februari 1980, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1°in § 1, worden de woorden "Belgische frank” vervangen door het
woord "euro”;

2°in § 2, worden de woorden "Belgische frank” vervangen door het
woord "euro”;

3°in § 3, wordt het tweede lid opgeheven.
Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2002.
Brussel, 18 december 2000.

A. FLAHAUT

Limite des interventions de I'Etat dans les frais funéraires

Nature de la prestation

Limite de I'intervention pour déces Belgique
et République Fédérale d’Allemagne

Autres pays

Corbillard et transport funebre (3)

1. Cercueil en bois 500,00 EUR (2)

2. Cercueil en zinc 250,00 EUR (2) (5)

3. Cercueil en plomb Prix du marché local (2) (4) (@)
4. Gaine d’ensevelissement 15,00 EUR (2) (4)

5. Décoration mortuaire et service religieux 150,00 (4)

6.

125,00 EUR (4)
plus 0,82 EUR par kilomeétre




